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Felelés szerkesztG: Gokler Gyula.

MUSOR:

Szombat, janudr 8 4n,
este 8 Orakor:

Désy Jend vendégiellép-
tével

Marinka atdncosnd

Vasdrnap, janudr 9-én,
délutdn 3 6rakor:

Cseregyerekek
délutdn 6 Grakor:
Menekiilé asszony
este 9 Grakor:
Gyimesi vadvirag

Hétfs, janudr 10-én,
este 8 drakor:

CsSkpiruldak

Kedd, janudr 11-én,
este 8 drakor:

Csdékpiruldk

s

Czirkuszherczegné.
Kélmén Imre legujabb operettje.

K4dlmdn Imre nagysikeri uj operettie, a
Czirkuszherczegnd, méar legkozelebb Temesvirott
is bemutatdsra keriil. A legnagyobb dicséretet
kifejez8 jelzGket alkalmazta mindeniitt a kritika,
ahol a darab szinrekeriilt. A mese a legujabb
operettirodalom leghdldsabb tém4jdt: a kitagadott
orosz nagyherczegek romantikus szerelmi tér-
ténetét ifzi Ossze szépen, illuziéval, latvdnyos
czirkuszi jelenetekkel. A zene pedig a legszebb
Kédlman-muzsika. Simulékony a darab miliGjéhez,
a hangszerelése pedig mfivészien nagyszerf.
Mindvégig, dallamrél dallamra fiilbemdsz6, finom
muzsika, amelyben Kdlmdn Imre, ha el is jut a
charleston iiteméig, nem megy tulzdsba és jazz-
bandes extdzisba. Az els§ felvonds a czirkuszok
jelenetei kozott jatszodik, tele produkczidkkal és
attrakczi6kkal. A mdésodik felvonds nagyherczegi
palotdja az orosz czdri fényiizés tobz6d4sat
mutatja be tokéletes életh(fséggel. A grandiozus
sldgeroperett mozgdsba hozza j6forman az egész
szinhdzi gépezetet. A go6rlok ennivalé kérusa, a
primadonna kdprdzatos ruhdi, a bohdcztdncz, a
lovasjelenet, a szédit6 czirkuszi attrakczidk, a
remek akrobatatdnczok mind erds lek6tsi a figye-
lemnek €s érdeklGdésnek.

Minden esztend6 meghozza a maga szen-
zaczibjdt, a maga sldgerdarabjat kiilonosen az
operett terén és az idén a Czirkuszherczegné
a domindlé alkotds, amely a szezon uralkodé
mfisordarabja lett. Valamennyi szinhdz a legna-
gyobb gonddal ‘késziilt az uj Kélman-operett
bemutatdsara és igy a temesvdri szinhdz is min-
dent el fog kdvetni, hogy a Czirkuszherczegné mfi-
vészileg kifogdstalan el6addsban keriiljon szinre.

RENAULT auték képviselete §

TICHY VILMOS

autdgardzs, Timisoara-Belvaros, Dom-tér 8. Telefon 7-84
9238005000000050500600002509 5 0090 :0000000020000000200000

Kiadétulajdonosok: Csendes Testvérek.
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Szives pdrtfogdst kér

®
mas.  Astoria Etterem 5%,
volt Mednyanszky étterem Il., Coronini tér

Vezetésem allatt a legjobb konyhdval dllok a n. é. koOzonség rendelkezésére.
Kitiind borok, pontos és szakszerii kiszolgdlds.

Abonensek felvétetnek.
Szinhé&z és mozi utan a Gyarv. legkellemesebb talalkozéheiye.

Schwartz Sandor, vendéglfs.

®

®

Hajtévadaszat.

Martos és Huszka uj operettje.

A temesvéri szinhdz legk6zelebb
bemutatja Martos Ferencz és
Huszka Jen6 uj operettjét, a Haj-
tévaddszatot, amelynek érdekes tar-
talma a kovetkezo :

Els6 felvonds. Valkonsky
Fedor gréf a vildgtd! elzdrkozva él
pusztai kastélydban. N&gyiilol6nek
mondjdk, mert a hdzdba n6 nem
teheti be a 14bat. Bardtaival éppen
korvaddszatra késziil. A havas téli
éjszakdban a hdz el6tt szdnké All
meg, amelyb6l Darikoff Anna her-
czegnd és Ivan, Fedor rokona, egy
fiatal cserkésztiszt, sz4ll ki. A her-
czegnst atyja, Grigor herczeg, egy
‘gazdag fiatal parveniihoz, Mirk6hoz
akarta feleségiil adni. Anna Mirké
el6l szokott meg hazulrél a cser-
késztiszttel és utkézben a vihar el6l
mene - iiltek be Fedor hdzédba. Fe-
dor eleinte hallani sem akar arrél,
hogy a szokevényeknek hajlékot
adjon, annél kevésbé, mert Ivdn
volt az, aki tiz évvel azel6tt Fedor
menyasszonyét elszoktette. Emiatt
gyiilélte meg Fedor a né&ket. Ivan

az6ta nem keriilt a szeme elé, Es
most, amikor uvjra litja, megint csak
nét szoktet, még pedig Fedor barat-
jdnak, Darikoff Grigornak a lednyat.
Fedor raparancsol Ivdnra, hogy e z t
a lednyt, ha mdr kompromittélta,
vegye feleségiil. Darikoff Grigor,
aki a .szokevények {ildozésére in-
dult, egész tarsasdgdval megérkezik.
Hozza magdval a pépét is, hogy a
szOkevényeket, amint megcsipik
Gket, nyomban Ossze is eskessék.
De amikor Ivdnt keresik, mir csak
hiilt helyét taldljdk: egy szdnbi ve-
tette magdt és elfutott az eskiivd
el6l ... Fedor, hogy Anndt a szé-
gyent6l megmentse, ugy viselkedik,
mintha 6 szoktette volna el Annét
a maga szamdra. Anndnak nincs
ereje megmondani az igazat és
azonnal meg is tartjdk Fedor és
Anna éjféli eskiivojét.
Mdsodik felvonds, Fe-
dor még az éjjel parancsot adott
arra, hogy Ivént lovas stafétik ve-
gyék iildozébe. Minthogy — vadé-
szat 1évén — a kastélyt 6rids kor-

dron beszerezhetd.

Henteslizlet megnyitas!

hogy Belvdros, Lonovits ntca 1, szdm alatt (Piispoki-palota) egy, a mai kor
igényeinek megfelel6 hentesaru iizletet nyitottam ahol naponta friss sertés,
borju és marhahus, 4llandéan friss felvdgott, szalonna és zsir a legjutdnyosabb

Tisztelettel * értesitem a
nagyrabecsiilt kozOnséget,

Szives pdrtfogdst kér
Bardé Lajos

hentesmester.
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ril pap alatt hofehér lesz keze a VIOL A kézfinomité 4ltal.
i Szeplé, majfolt ellen a leg]obb szer
VIOLA arczcrém és szappan
— Gyartja: WEIS 8, arany kereszt gyégyszertéra, TIMISOARA,
ye. ' Domtér 6.
& Postai discrét szétkiildés naponta.
S. > ®
— :
ben hajték fogjdk koriil és ez a Hiriil vitték neki, hogy Fedor el
kor mind sziikebbre szorul, valé- akarja iizni Anndt Ivdnnal . ., Félig
szinii, hogy Ivdn nem {ud kimene- mémoros 4llapotban eldrulja Fedor
] kiilni bel6le. Anna szivében szere- el6tt, hogy Anndnak gazdagon kel-
s lem ébred Fedor irdnt. Fedorban tett férjhez mennie ... Anna most
csak is ébred a szerelem, és ezzel egyiitt mar Fedor felesége és mint ilyen-.
ardt- a kinzé kételkedés. Anna minden nek joga van a vagyonra... Fe-
nyat. gyongédségét és kedvességét fel- dor erekb&l az elejtett szavakbdl
ezt haszndlja, hogy Fedor beteg szivét azt hiszi, hogy &t ismét behdl6ztdk.
tlta, meggyogyitsa. De Fedor nem tud Legyen tehdt Anndé mindene, 6 nem
igor, és nem akar hinni. Hiszen Anna marad itt, elmegy. Anna megel6zi
in- Ivant szereti, vele szokott meg . .. Fedort és kiszalad a hésivatagba.
ezik. Hidba tiltakozik ez ellen Anna. Ha Harmadik felvonds. Fedor
gy a Ivdn itt lenne, bizonyosan &t va- végiil megtudja, hogy Anna azért
sipik lasztand . . . Mar hozzdk is Ivéant. szOkott meg Ivdnnal — .az els6
ssék. Sikeriilt elfogni. Fedor — indulata- szegény emberrel, aki az utjdba
csak nak tet6pontjdin — Annét Ivdn kar- keriilt —, mert igy akart megmene-
ive- jdba dobja. O, a férje neki adja. kiilni attdl, hogy az atyja érdekbdl
«iivé Vigye magdval azonnal. De Anna egy gazdag emberhez kényszeritse.
szé- nem koveti Ivdnt. Itt marad Fedor- A pusztdn eliil a vihar, felkel a nap
edik, nél, az 6vé akar lenni. Fedor bol- és a szivekben is a szenvedélyek
nndt dogan oleli 4 Anndt. Grigor her- héborgdsa helyet ad a boldog sze-
lincs czeg ijedten siet be a fiatalokhoz. relemnek.
és
r és
Fe-
Yo Csokpiruldk.
radé- Fra-czia boh6zat 3 felvondsban.
kd- Frontiguan « « = « + v s s e Homokay. P.
Angale neje » « o o e e e e et e WS Szepessy E.
_— Lavietl@nsisin. o o cove st dedu e et remaite Gergely L
e Il\f‘axti'neull 6rr;a ............ ?&gaj' K
et, e SR R T GomoY B
or Odetta lednya - - « « + = » < » ¢ v o v Josika M
5s, Brakgoub b & « oo e e elie e s et it e Darvas E
bb Rend6rbiztos « « + « v 0 e o o000 Sz méri F.
P OSPErIsEl Lo 3% e raimat foinatidinaineiibe ne Acs M
EIaROOISmTaEEn s Seiica fs'if o0 faity fra e Gl ity Délnoky I
S do fel’s mA e o e cefe e te e e feve alte Tarnay T
AUGNBIEEIETE o-he 1 1s Saive bo Faiie oot meiie iy s Inke Gy
ROZ o kvme i wine i iralas codasiinsfosnu Ra1E Honi P
oS Kolombine = - « » « « o e v v e Hudi P
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Minden szombat, vasarnap és linnepnapokon

tanc, teadélutan a Wendt-féle Pale de Danc.b_@_

az dltaldnosan ismert nagyszerii zenekar vezetése mellett.

kezdete délutdn S 6rakor. Minden este vilAgvarosi miisor.

Az elitkz8nség részére négy tdncsz-ion 4ll rendelkezésére, .§

A menekiild asszony

Elsé kép. George Dedmond
gazdag és el6kel6 ur, egy angol
tdbornok fia feleségiil vette Claret,
egy falusi pap szegény ldnydt. Az
asszony nem érzi jol magét a nagy-
uri, de nyédrspolgdri kdrnyezetben.
Férjét nem szereti, a tdbornoki csa-
14d és elBkel§ ismerdsei terhére
vannak, ellenben rokonszenvezik
Malise iréval, aki a nyérspolgarok-
éval mer8ben ellentétes nézeteket
vall. A csaldd hidba akarja az asz-
szonyt maraddsra kényszeriteni:
Clare kereken megmondija férjének,
hogy mint asszony, nem lehet t6bbé
az Ové.

Mésodik kép. Clare megszo-
kott hazulrél és felkeresi Maliset a
lakdsdn, A férje utdna jon, apdsa és
any6sa is és férjének tigyvédje. J6-
széval és fenyegetéssel probdljdk
hazacsébitani az asszonyt, aki azon-
ban nem tégit. Végiil egyediil ma-

rad Maliseval, de kijelenti, hogy
nem marad ndla, mert még nem
szereti annyira, hogy a szeretdje
tudna lenni, ellenszolgdltatds nélkiil
pedig nem fogadhatja el a tdmo-
gatdsat.

Harmadik kép. Clare elment
egy kesztyiiboltba eldrusitékisasz-
szonynak. Az élet megtorte, megvi-
selte, kdzben pedig szerelmes lett
Maliseba. Most ujra az irét, akinek
szeretGje lesz,

Negyedik kép. Malise nem
birja a nagyigényii assonyt csalddja
botrdnyporbe keverte Maliset, akit
ez a viszony anyagilag és tdrsadal-
milag teljesen lehetetlenné tett. Clare
latja, hogy az iré Omiatta jutott
tonkre és elbucsuzik téle. A csalddja
még most is ké leli, hogy térjen
vissza, de Clare ezuttal is hajthatat-
lan_marad.

Otddik kép.Clarenak elfogyott

Gyimesi vadvirag.
Népszinmii 3 felvondsban, — Irta: Géczi Istvdn, Zenéjét Gsszedllitotta: Kon'i Jozsef,

Ba'dnka Jdnos - - + - + - .
Erzsébet felesége - - - - .
Baldnka Imre . « - . . - .
Mdria. Imre huga - - - - -
Rab Preszmér-. - « « . + .
Magdoln» a ldnya - + - . .
zvegy F4dbidnné - . . . .
Gyula fia « « » + « -« o :
CSUZA/s o s o o o v o & &

Bgyo -+ 0.
1 v6fény = + « -« o .
2v6f€ny o v o v oe e e

------- Gergely L.
------- Tarnay T.

------- Sorr J.
------- Jirasek ‘0.
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NO! DIVATARUHAZ

«GYARVAROS
CORONINI-TER SARKAN.

SILOMANEK si GOMP.

Allandé, dus valaszték
oooooo @ legszebb ooooan
divatujdonsagokban

Elonyos arak!! I

az utolsé fillére is. Londonban
derby volt, nagy futtatds és & fel-
keres egy elegdns vendégl6t, ahovd
rendesen félvildgi n6k szoktak
jrni. Végs6 elkeseredésében arra
szdnja magét, hogy 6 is félvilagi
nd lesz és itt, az elegdns vendéglo-
ben fillér nélkiil vdrja az els6 ud-
varlét. Meg is érkezik a vendég
egy finom és kiméletes fiatalember
személyében, aki amikor megtudja,
hogy uriasszonnyal van dolga, 6n-
zetleniil ajdnl fel neki anyagi segit-

ségit. De Clare most is kitart 4lls-
pontja mellett, hogy ingyen nem
fogad el semmit. A fiatalembert
egy pillanatra kihivjdk az étterem-
b6l és ezalatt Clare szembetaldl-
kozik egy mdsik, brutédlis vendég-
gel, aki inzultdlja. A csalddja el6l
menekiild asszony most rdeszmél
arra, hogy mi vdrna rd a félvilagi
életben. és miel6tt az elsG 1€pést
megtenné, mérget iszik. Muzsika,
pezsgb és virdg kozott hal meg,

Marinca ddnsatoarea — Marinka a tdncosno.
\ Opere' d in 3 acte de Jacabson si Qesterreicher.
Operette 3 felvondsban, Irtdk: Jacabson és Oesterreicher.

PHOtUC VAT RERCOM -y o v b strs. o Pl el ol iy by Borovszky
Ambasald)o[' Webster lord nagykovet « « « « « < o - ggls?]ay IK;
i ais T RN I S e AR G Lo ilany iren
Fiicele szy} lednyai Honi. Piri
Secretar L4zar titkdr - « « - « - - S RO R A o L Deésy Jend
Dinsatoarea Marinka tdncosnG - « -« » -+ « . . . Halmos M.
Partener Andrey partnere « » « « - « . o0 s e e e Homokay P.
Sef de politiei Boscart rend6rf6nok - - - - - -« . - Derecskey
Madame Severin Lady Chikperton - » « « - « « - . . Petrds Ella
Raymond ...................... szatmﬁry
PEItINAX s v ¢ & = s s % SN Wi es wn e T T e e e cs M.
T detektiv « v vin v o sl @ el e e e R e e Inke Gyu[a
2 detektiv: ¢ oo 5 v s e as e el d e e s e e e Gyarmathy

Cseregyerekek.

Operett, 3 felvondsban. Szovegét €s zenéjét irta:

Farkas Imre.

Balogh Nagy Istvdn « - < ¢« «0 o v o0 v v s Gergely L.
EelaiBies setads Ssater v gum Sice = e R Sl Novdk Irén
PIRRE TR e SR o g e B gl e el e Ll e e TS Fratta Géza
Huber szepesigl6i gydros =+ - « + ¢« « « » « - Derecskey
8§ o A T e e S S R R R AR e L leahy Irén
Lotte ..................... Szepegsy E
Tommy .................... Deésy Jen6
Jutka ..................... Tarnay Tery
sdndor .................... KaSsay K.

3 51(:(nith§ri ;
2 akab Juci
b SN e Petrdss Ella
4 ; Hudi Piri
Cigényprimds « « « - « « -+ R e O + « Géabor
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Lotti ezredesei,

Operette 3 felvondsban.

Tom Dawentry - « « - .
Harriet a felesége - . -

John Dichson « « . .+ . .

Kitty a felesége - « « + .«
Ramajanah - « « -+ « . .
Lo o L R T R R B

Barley, szinigazgaté . . . .

Morland, zongoramester -

Fox, tdbornok « + « « « . .
Elsie, szobaldny « « « « . .

Lotti Bibie of World amerikai brettli
énekesné egy svéjezi vildgfiirdén tar-
tézkodik, hol az udvarlék egész raja
lepkemédra koriilesapongja. Az ud-
varlok kozill hirom-négy Kkivald pél-i
dény kaczagtatja agyon a figyel6t.
Dickson amerikai piskétakirdly (piskéta
gyaros), Dawentry, angol nadrag-kirily
(gazdag szabd) ¢és Ramanajah rdjah, a
hindukirdly, ki a borravalét is gyé-
maénttal fizeti. Dickson és Dawentry
csakhamar tisztéban vannak, hogy o6k
vetélytarsak és a legbohébb helyze-
tekbe keverik egymdst. Dawentry, a
fépinczér segélyével az akdczos kertbe
Kkiildi Dicksont, hogy Lotti ott var rea.
Persze hidba vir ott mdsfél 6rat. Bar-
ley, brettli direktor egy uj, seczessios
divdt lkeres a szinhdza szdmdra; itt a
fitrdén megismeri Lottit, ki prébat éne-
Kel neki és megW¥géri a divdnak, hogy
szerzodteti, ha még valami exczentrikus
dtvdltozé fregoliféle dolgot latna téle.
Lotti az fgazgatét Jakdsdra hivja, a kért
dolgot bemutatni. Rdjah megérkezik a
fiirdobe, megtudja Elsietél, a diva szo-
balanydté!, hogy mily dithoseén udvardl
Dickson és Dawentry Lottinak; meg
alkarja 6lni 6ket, kik csak ugy menekiil-
nek, hogy Dickson egy skét lezredesi
ruhdba bujik, Dawentry pedig egy

— Zenéjét [ujra dtdolgozta: Gyory E. és Kdlmdn A,

....... Derecskey P.

....... G('jmory E.

+ Kassay
+ Kovédsznai E.

....... Fratta G.
....... Zilahy 1,
....... Gergely L.

e Acs M

« « <+« « Dédlnoky
A e Szepesy E.

megszokott svdjczi ‘majoros lény ruhd-
jat olti magara,

Lotti lakdsdn megkezdi a prébat az
igazgaté elott, Lotti gyonyoriien éne-
kel, tinczol és minden pillanatban mds
alakban jelen meg az igazgatd elott.
Lotti igéri az igazgaténak, hogy egy
felvondsos bohésdgot is el6 fog adni
bardtai segélyével, mire megérkezik
Dickson az ezredesi ruhaban. A direk-
tor 6t és a kovetkezéket a diva kolle-
gdinak nézi és igen mulatsdgos 'hely-
zét témad. Dawentry a diva Kivansd-
géra szintén skét ezredesi ruhdt 6lt
és igy taldlja Oket egy igazi skét td-
bornok, ki Lottit valamire felkérni jon.
Dickson és Dawentry isszonyu zavarba
esnek, midén a tdbornok kikérdezi
Oklet. Most megérkezik Dawentry fele-
sége, ki megtudja, hogy férje a prima-
dona wtdn jar; 6ridsi patédliat csap, az
igazgaté oromére, hogy ily kivalé an-
samblét \lat. Csak at dbornokot kifoga-
solja, ki nézete szerint még koéristanak
sem jo. Majd jon a rdjah, hozza a Kis
szekrény gyémdntot, mit feltételiil tii-
zott ki Lotti, hogy akkor imeghallgatja.
Lotti a gygémdnt birtokiban kijelenti,
thogy 6 a réjah felesége lesz és vége a
mulatsggos - préobanak,
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Estélyi 68 bali ruhak finom londoni szdve-
tekbdl a legujabb angol és francia modeliek
szerint a legpedansahbb kivitelben

TIMISOARA BELVAROS

Lonovits-utca 4 sz. Telefon 8-398

3
$
$
$
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BERGMAN

férfiruha-szalonjdban kesziinek

090000960

L2224

Parisi kép,

Périsban minden boulevardon  van
egy «zenéshaz», ahol huszondt centi-
mesért a legujabb és a legrégibb sla-
‘gereket lehet hallgatni. Kis szekrények
sorakoznak egymds 'mellett foggan-
tyukkal, csavarokkal felszerelve, mint a
Werthgimkaszikon és a katalégusbdl
kivdlaztott muzsika, a szdmok bealli-
tdsa utan, mar fel is csendiil a [kagyldk-
ban.

Lenn, a foldalatti kamrakban siirog-
forog a személyzet, akik — a ‘telefon-
kozponthoz hasonléan — o6rokké résen
4llnak, hogy az illeté grammafonle-
mezt pillanatok alatt a gépre tehessék.
Boszorkényos sebességel megy itt min-
deén, A muzsikdlé szobdk zsufolva van-
nak. Az émberek sorba @llanak a szek-
rények el6tt, a nép olcsé mulatsdga ez,
amelynek hig a leve, akik nem mehet-
ngk' a Moulin Rougeba vagy a Concert
Mayolba, vagy az Operdba, itt idézik
magulk’ €1é a kuplé és dria csillagokpat.
Lényegesen olcsébb szérakozds, mintha

péholyba filnének. Az emberek valésdg-
gal transzba jonnek; az egyik fiityiilve
kiséri az €rzelmes Mistinguettet, a m4-
sik dobog [és a labaival jiti a taktust,
egy né fivolt a gydnyoriiségtd!l és be-
hunyja kéjeesen a szemét: a délceg
Chavalier susog a fiilébe. Es andalog-
nak, olvadoznak, sirnak, csupa 25 centi-
mes szerelem, amiért még egy cigaret-
tat se kapni. En példdul Beethoven-szo-
ndtdkat hallgattam konokul és lenn, a
kis kamraban, ‘ahol a lemezeket toltik,
biztos igy séhajtozott fel a gramma-
fonista : i
— Na, egy klasszikus vadillat!

*

——- Az jrvagyerekek részére kériink
tamogatast.

—— Tessék ez az ezerleies csekk.

— Deé hiszen nincs aldirva.

—— En, kéreém, jotékonysdgot mindig
névteleniil gyakorolok.

Menekiil6

Drdma 3 felvondsban, Irta : Galsworthy

George Dedmond « - + -« - - :
Clare, a felesége - - « « « «
Sir Charles Dedmond -« - + -
Lady Dedmond - : « « « « « -
R. Huntigdan « « « « « « . . .
E. Fullarton « « « « « « « + .« «
D. Fullarton « '« « o « ¢ « 0 o s
Payntr, szolga « « -+ - - . -
Twisten tigyvéd « « « - « « « -
Haywood trafikos - « - - + -
Malise 6 i v oo vl

Millerne mos6n§ « « + - -+ -« s
Fiatalember « + & + « + + « « s

asszony.
John. Forditotta : Karinthy Frigyes.

-------- Homokay P.
-------- Josika M.
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Nevessiink.

— Olvastad ? A kinai forradalmdrok
mar megint feliitotték a fejitket.

— Na ¢és, mi tortént?

— Seémmi. Leiitotték a fejiket.

*

A pressburger Rumpelmayer haza-
jon Bécsbol, ahol tudvalevéleg szigo-
ruan tilos az uccédn béarmit is eldobni
és €lmeséli élményeit bardtainak a ka-
véhédzban.

—— Képzeljétek 'csak, eldobok a Rin-
gen legy szivarvéget, mire egy ur fel-
emeli, visszaadja nekem és azt mondja:

— Pardon, mein Herr, Sie haben et-
was verloren!

Néhany Iépéssél odiabb megint el-
dobom, mire egy hoélgy felemeli, me-
gint csak visszaadja €s €zt mondja:

— Pardon, mei Herr, Sie haben et-
was verloren!

—— Na és — tiirelmetlenkednek a
bardtai — mit csindltdl mégis azzal a
szivarvéggel ?

t— Mit csindltam? Elmentem Kop-
csénybe és ott eldobtam.

*

Két térfi beszélget:

~— Hallottam valakitél, hogy magdt
otthon mindig veri a felesége és maga
€zt némén tiiri.

— Igen, mert mi artistdk vagyunk és
& a késdobdld, én pedig a cél.

Az orég Brumzala kivédlaszt a fia szd-
méra egy lgazdag lednyt.

— Az egy j6 parti — mondja —
men jés nézd meg.

A hdztiiznézé utdn megkérdezia fiut:

—— Na, hogy tetszik?

—— Tudod, egy drasztikus hasonlattal
€lve, ronda.

— Akkor j6, — mondja az Oreg
Brumzala.

— J6? — hiilledezik a fiu.

- Hat persze, elvégre neked nem

égy drasztikus hasonlattal Kell élni,

haneém vele.
L

A férj: Nem birom ezt az életet to-
vibb! Agyon fogom magam 16ni!

A feleség: En is!

A férj: Ja?! Akkor én meg meggon-
‘dolom' & ‘dolgot! \

*

A szép asszony valépert indit az ura
¢llen s a targyaldson sirva panaszko-
dik 5 [

— Nem birom, kiérem, ezt az életet
tovibb. A férjem ugy bant \'elem,mmt
egy kutydval.

— biré részvéttel kérdezi:

— Hogy-hogy? Taldn verte magit?

A szép asszony kbnnyek kozt feleli:

—Azt éppen nem, de azt akarta,
hogy hii legyek hozza.

*

Brumzala 'meséli a bardtainak':

— GQyerekek, megn6siilok! Egy ap-
réhirdetés volt az ujsdgban: fiatal, csi-
nos Ozvegy, foldbirtoka és lanyos bdja
‘van, az isten is nekem fteremtette.

Pir nap mulva kérdezik a baratok:

—Na, mi van a fiatal ozveggyel?
Mikor lesz az eskiivo ?

Brumzala busan légyint:

-~ Visszament a parti. Egysajtéhiba
volt a hirdetésben, A fiatal ozvegynek:
neém lényos bdja, hanem egy bdjos - ld-
nya vamn. (

*

Az egyik tisztviselé napokon a4t fél-
Oras kiéséssel jott reggel az iroddba.
Egyszer a Ténoke a kiovetkezd kérdés-
sel fogadta:

— Mondja csak Weisz ur, mikor kez-
dédik nidlunk a munka?

Mire a tisztviselé szemteleniil ra-
vidg : ‘

—— Neém tudom kérem, mert amikor
én jovok, a toébbiek mdr ‘mind meg-
kezdték. '

*

Fratii Csendes, Timigoara. 10335b




